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See the notice on TED website

676528-2026 - Competition
Poland – Security services – Świadczenie usług ochrony osób i mienia w obiektach I Oddziału 
ZUS w Łodzi.
OJ S 190/2026 01/10/2026
Contract or concession notice – standard regime
Services

1. Buyer

1.1.  Buyer
Official name: Zakład Ubezpieczeń Społecznych I Oddział w Łodzi
Email: Zamowienia_Lodz1@zus.pl
Legal type of the buyer: Body governed by public law
Activity of the contracting authority: General public services

2. Procedure

2.1.  Procedure
Title: Świadczenie usług ochrony osób i mienia w obiektach I Oddziału ZUS w Łodzi.
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest świadczenie usług ochrony osób i mienia w 
obiektach I Oddziału ZUS w Łodzi. 2. Miejsca świadczenia usługi: 2.1. Inspektorat ZUS w 
Łodzi, ul. Lipiec Reymontowskich 11 (w obiekcie swoją siedzibę ma I Oddział ZUS w Łodzi II 
Inspektorat oraz II Oddział ZUS w Łodzi Inspektorat w Łodzi); 2.2. I Oddział ZUS w Łodzi, ul. 
Zamenhofa 2; 2.3. Inspektorat ZUS w Zgierzu, ul. Chopina 5; 2.4. obiekt/lokal w Zgierzu, ul. 3 
Maja 4 (Sala Obsługi Klientów); obiekt/lokal wynajmowany; 2.5. Inspektorat ZUS w Kutnie, ul. 
Jagiełły 12; 2.6.Inspektorat ZUS w Łowiczu, ul. Kaliska 8; 2.7. Biuro Terenowe ZUS w 
Brzezinach, ul. Głowackiego 43; 2.8. obiekt/lokal w Brzezinach, ul. Łódzka 19 (Sala Obsługi 
Klientów); obiekt/lokal wynajmowany; 2.9. Biuro Terenowe ZUS w Łęczycy, ul. Zachodnia 8. 3. 
Wymagane cechy usług oraz szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawiera Załącznik nr 
2 do SWZ (Projektowane postanowienia umowy), w tym Opis przedmiotu umowy stanowiący 
Załącznik Nr 1 do Projektowanych postanowień umowy. 4. Zamawiający zastrzega sobie 
możliwość skorzystania z prawa opcji.
Procedure identifier: 6a4e7ecd-69e3-414e-94c1-0211631114cf
Internal identifier: 210000.271.016.2026-ZAP
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no
Main features of the procedure: Pełny opis procedury stosowanej w prowadzonym 
postępowaniu, w tym wymaganych oświadczeń i dokumentów, znajduje się w Specyfikacji 
Warunków Zamówienia (SWZ) dostępnej na https://zus.ezamawiajacy.pl/pn/zus/demand

 Ofertę składa się na Formularzu oferty stanowiącym Załącznik /316156/notice/public/details.
nr 1 do SWZ. Zamawiający zastosuje w niniejszym postępowaniu postanowienia art. 139 
ustawy Pzp. W związku z powyższym, Zamawiający najpierw dokona badania i oceny ofert, a 
następnie dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, którego oferta została najwyżej 
oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia z postępowania. W takim przypadku 
Wykonawca nie jest obowiązany do złożenia wraz z ofertą JEDZ, który będzie składany na 
wezwanie Zamawiającego, wyłącznie przez tego Wykonawcę, którego oferta została najwyżej 
oceniona. O udzielenie zamówienia mogą się ubiegać Wykonawcy, którzy spełniają warunki 
udziału w postępowaniu określone w SWZ oraz nie podlegają wykluczeniu na podstawie art. 
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108, art.109 ust. 1 pkt 1 i pkt 4 ustawy Pzp, na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 
kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji 
na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 
514), zwanej dalej „ustawą w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę” oraz na 
podstawie art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego 
środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie 
(Dz. Urz. UE nr L 229 z31.7.2014,str. 1 ze zm.). Na potwierdzenie braku ww. podstaw 
wykluczenia Wykonawca składa wraz z ofertą oświadczenie, zgodnie z Załącznikiem nr 9 do 
SWZ. Zamówienie nie zostało podzielone na części z uwagi na jednorodny charakter 
świadczonej usługi, ten sam cel i przeznaczenie usługi oraz możliwość jej nabycia u tego 
samego wykonawcy działającego w branży (szczegółowe uzasadnienie w SWZ).

2.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 79710000 Security services
Additional classification (cpv): 79711000 Alarm-monitoring services, 79715000 Patrol services

2.1.2.  Place of performance
Country subdivision (NUTS): Łódzki (PL712)
Country: Poland
Additional information: Łódź, Zgierz, Kutno, Łowicz, Brzeziny, Łęczyca.

2.1.3.  Value
Estimated value excluding VAT: 6 042 525,76 PLN

2.1.4.  General information
Additional information: 1. W celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia z udziału w 
postępowaniu, Wykonawca/Wykonawca wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia jest 
uprawniony do złożenia certyfikatu, o którym mowa w art. 124 ust. 2 ustawy Pzp. Wykonawca
/Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia mogą posłużyć się certyfikatem 
tylko w takim zakresie jakiego dotyczy certyfikacja. Złożony przez Wykonawcę/Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia certyfikat zastępuje podmiotowe środki 
dowodowe, o których mowa w SWZ. 2. Zawierana z wybranym Wykonawcą umowa o 
wykonywanie usług ochrony, wiąże się z powierzeniem przetwarzania danych osobowych, w 
związku z tym każdy Wykonawca ubiegający się o udzielenie zamówienia, jako podmiot 
przetwarzający dane zobowiązany jest do złożenia oświadczenia o treści jak poniżej (pkt 3.13. 
Formularza oferty stanowiącego Załącznik Nr 1 do SWZ): Oświadczamy, że powierzone w 
toku realizacji umowy dane osobowe będziemy przetwarzać z zachowaniem środków 
technicznych i organizacyjnych spełniających wymogi rozporządzenia RODO. Zobowiązujemy 
się do zawarcia umowy powierzenia przetwarzania danych, zgodnej ze wzorem stanowiącym 
Załącznik Nr 9 do umowy o wykonywanie usług ochrony. Oświadczamy, że z chwilą zawarcia 
umowy będziemy spełniać wymagania dotyczące podmiotu przetwarzającego, określone w 
rozporządzeniu RODO. Przyjmujemy do wiadomości, że odmowa zawarcia umowy 
powierzenia przetwarzania danych osobowych, lub brak spełnienia wymagań dotyczących 
podmiotu przetwarzającego, potraktowane będzie jako uchylanie się od zawarcia umowy na 
warunkach określonych w SWZ, ze skutkami wynikającymi z art. 263 ustawy Pzp.
Legal basis: 
Directive 2014/24/EU
Ustawa z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych (t.j. Dz. U z 2026 r. poz. 
793), zwana ustawą Pzp. -

2.1.6.  Grounds for exclusion
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Sources of grounds for exclusion: Notice
Assets being administered by liquidator: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp w zakresie w 
jakim dotyczy ona zarządzania aktywami wykonawcy przez likwidatora lub sąd. Na 
potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca składa odpis lub informację z 
Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej, sporządzony nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne 
przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji.
Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: Dotyczy art. 
108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp, tj. jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1 ustawy 
Pzp, doszło do zakłócenia konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego 
Wykonawcy lub podmiotu, który należy z Wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że 
spowodowane tym zakłócenie konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez 
wykluczenie Wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia. Na 
potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca składa Jednolity Europejski Dokument 
Zamówienia (JEDZ).
Business activities are suspended: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp w zakresie w 
jakim dotyczy ona zawieszenia prowadzonej działalności. Na potwierdzenie braku podstaw 
wykluczenia Wykonawca składa odpis lub informację z Krajowego Rejestru Sądowego lub z 
Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, sporządzony nie wcześniej niż 
3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub 
ewidencji.
Analogous situation like bankruptcy, insolvency or arrangement with creditors under national 
law: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp w zakresie w jakim dotyczy ona w podobnej 
sytuacji jak określone w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, wynikającej z podobnej procedury, 
przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury. Na potwierdzenie braku podstaw 
wykluczenia Wykonawca składa odpis lub informację z Krajowego Rejestru Sądowego lub z 
Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, sporządzony nie wcześniej niż 
3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub 
ewidencji.
Corruption: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestępstw 
wymienionych w art. 228-230a, art.250a Kodeksu karnego lub w art. 46 i art. 48 ustawy o 
sporcie lub art. 54 ust. 14 ustawy o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego 
przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych. Na potwierdzenie braku podstaw 
wykluczenia Wykonawca składa informację z Krajowego Rejestru Karnego sporządzoną nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Fraud: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestępstwa, o którym 
mowa w art. 286 Kodeksu karnego, jak również przestępstw skarbowych, o których mowa w 
art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia 
Wykonawca składa informację z Krajowego Rejestru Karnego sporządzoną nie wcześniej niż 
6 miesięcy przed jej złożeniem.
Insolvency: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp w zakresie w jakim dotyczy ona otwarcia 
likwidacji wykonawcy. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca składa odpis 
lub informację z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, sporządzony nie wcześniej niż 3miesiące przed jej złożeniem, 
jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji.
Breaching obligation relating to payment of social security contributions: Dotyczy art. 108 ust. 
1 pkt 3 ustawy Pzp oraz art.109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp w zakresie w jakim dotyczą one opłat 
lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne. Na potwierdzenie braku podstaw 
wykluczenia Wykonawca składa zaświadczenie albo inny dokument właściwej terenowej 
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jednostki organizacyjnej Zakładu Ubezpieczeń Społecznych lub właściwego oddziału 
regionalnego lub właściwej placówki terenowej Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego 
potwierdzające, że Wykonawca nie zalega z opłacaniem składek na ubezpieczenia społeczne 
i zdrowotne, wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem, a w przypadku 
zalegania z opłacaniem składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz z 
zaświadczeniem albo innym dokumentem Zamawiający żąda złożenia dokumentów 
potwierdzających, że przed upływem terminu składania ofert Wykonawca dokonał płatności 
należnych składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz odsetkami lub grzywnami 
lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłat tych należności.
Breaching obligation relating to payment of taxes: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp 
oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp w zakresie w jakim dotyczą one podatków i opłat. Na 
potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca składa zaświadczenie właściwego 
naczelnika urzędu skarbowego potwierdzające, że Wykonawca nie zalega z opłacaniem 
podatków i opłat, wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem, a w 
przypadku zalegania z opłacaniem podatków lub opłat wraz z zaświadczeniem Zamawiający 
żąda złożenia dokumentów potwierdzających, że przed upływem terminu składania ofert 
Wykonawca dokonał płatności należnych podatków lub opłat wraz z odsetkami lub grzywnami 
lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłat tych należności.
Breaching of obligations set under purely national exclusion grounds: Dotyczy art. 108 ust. 1 
pkt 1 i pkt 4 ustawy Pzp, tj.: wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestępstwo, 
o którym mowa wart. 47 ustawy o sporcie; wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za 
przestępstwa przeciwko wiarygodności dokumentów i przestępstwa przeciwko obrotowi 
gospodarczemu (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za przestępstwa, o których 
mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego [przestępstwa wiarygodności dokumentów] i 
przestępstwa, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego [przestępstwa przeciwko 
obrotowi gospodarczemu], z wyjątkiem przestępstwa udaremniania lub utrudniania 
stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym 
mowa w art. 299 Kodeksu karnego; wykluczenia wykonawcy, wobec którego prawomocnie 
orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp); 
zakaz orzekany jest wobec podmiotu zbiorowego w oparciu o przepisy ustawy z dnia 28 
października 2002 r. o odpowiedzialności podmiotów zbiorowych za czyny zabronione pod 
groźbą kary, a wobec osoby fizycznej w oparciu o przepisy Kodeksu postępowania karnego; 
podstaw wykluczenia wskazanych w art. 7 ust. 1 ustawy o szczególnych rozwiązaniach w 
zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę. Na potwierdzenie braku podstaw 
wykluczenia, w zakresie art. 108 ust. 1pkt 1 i pkt 4 ustawy Pzp, Wykonawca składa informację 
z Krajowego Rejestru Karnego dotyczącą orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie 
publiczne tytułem środka karnego, sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej 
złożeniem. Na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia wskazanych w art. 7 ust. 1 
ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę, Wykonawca wraz z ofertą składa oświadczenie, zgodnie z Załącznikiem nr 9 do 
SWZ. W celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia Zamawiający wymaga także 
oświadczenia o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 
ust. 1 ustawy (JEDZ), w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez 
Zamawiającego, o których mowa w: art.108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, art. 108 ust. 1 pkt 4 
ustawy Pzp, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem 
środka zapobiegawczego, art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, dotyczących zawarcia z innymi 
Wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji, art. 108 ust. 1 pkt 6 
ustawy Pzp, art. 109ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp, odnośnie do naruszenia obowiązków 
dotyczących płatności podatków i opłat lokalnych, o których mowa w ustawie z dnia 12 
stycznia 1991 r. o podatkach i opłatach lokalnych, zgodnie z załącznikiem nr 5 do SWZ.



676528-2026 Page 5/11

Agreements with other economic operators aimed at distorting competition: Dotyczy art. 108 
ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, tj. jeżeli Zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych 
przesłanek, że Wykonawca zawarł z innymi Wykonawcami porozumienie mające na celu 
zakłócenie konkurencji, w szczególności jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli 
odrębne oferty, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty niezależnie od siebie. Wykonawca 
składa oświadczenie o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu 
ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów z innym Wykonawcą, 
który złożył odrębną ofertę, albo oświadczenie o przynależności do tej samej grupy kapitałowej 
wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty niezależnie od 
innego Wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej, sporządzonego zgodnie z 
Załącznikiem nr 4 do SWZ.
Child labour and including other forms of trafficking in human beings: Dotyczy art. 108 ust. 1 
pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestępstwa powierzenia wykonywania pracy 
małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca2012 r. 
o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom 
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, oraz handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a 
Kodeksu karnego. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca składa 
informację z Krajowego Rejestru Karnego sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej 
złożeniem.
Money laundering or terrorist financing: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w 
odniesieniu do przestępstw wskazanych w art. 299 lub art. 165a Kodeksu karnego. Na 
potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca składa informację z Krajowego 
Rejestru Karnego sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 
2ustawy Pzp w odniesieniu do przestępstwa terrorystycznego lub przestępstwa związanego z 
działalnością terrorystyczną, czyli przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o których 
mowa w art. 115 par. 20 Kodeksu karnego. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia 
Wykonawca składa informację z Krajowego Rejestru Karnego sporządzoną nie wcześniej niż 
6 miesięcy przed jej złożeniem.
Participation in a criminal organisation: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w 
odniesieniu do przestępstwa wskazanego w art. 258 Kodeksu karnego. Na potwierdzenie 
braku podstaw wykluczenia Wykonawca składa informację z Krajowego Rejestru Karnego 
sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Arrangement with creditors: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp w zakresie w jakim 
dotyczy ona układu z wierzycielami. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia 
Wykonawca składa odpis lub informację z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej 
Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, sporządzony nie wcześniej niż 3 miesiące 
przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji.
Bankruptcy: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp w zakresie w jakim dotyczy ona 
ogłoszenia upadłości. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca składa odpis 
lub informację z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, sporządzony nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, 
jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Title: Świadczenie usług ochrony osób i mienia w obiektach I Oddziału ZUS w Łodzi
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Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest świadczenie usług ochrony osób i mienia w 
obiektach I Oddziału ZUS w Łodzi. 2. Miejsca świadczenia usługi: 2.1. Inspektorat ZUS w 
Łodzi, ul. Lipiec Reymontowskich 11 (w obiekcie swoją siedzibę ma I Oddział ZUS w Łodzi II 
Inspektorat oraz II Oddział ZUS w Łodzi Inspektorat w Łodzi); 2.2. I Oddział ZUS w Łodzi, ul. 
Zamenhofa 2; 2.3. Inspektorat ZUS w Zgierzu, ul. Chopina 5; 2.4. obiekt/lokal w Zgierzu, ul. 3 
Maja 4 (Sala Obsługi Klientów); obiekt/lokal wynajmowany; 2.5. Inspektorat ZUS w Kutnie, ul. 
Jagiełły 12; 2.6.Inspektorat ZUS w Łowiczu, ul. Kaliska 8; 2.7. Biuro Terenowe ZUS w 
Brzezinach, ul. Głowackiego 43; 2.8. obiekt/lokal w Brzezinach, ul. Łódzka 19 (Sala Obsługi 
Klientów); obiekt/lokal wynajmowany; 2.9. Biuro Terenowe ZUS w Łęczycy, ul. Zachodnia 8. 3. 
Wymagane cechy usług oraz szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawiera Załącznik nr 
2 do SWZ (Projektowane postanowienia umowy), w tym Opis przedmiotu umowy stanowiący 
Załącznik Nr 1 do Projektowanych postanowień umowy. 4. Zamawiający zastrzega sobie 
możliwość skorzystania z prawa opcji.
Internal identifier: 210000.271.016.2026-ZAP

5.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 79710000 Security services
Additional classification (cpv): 79711000 Alarm-monitoring services, 79715000 Patrol services
Options: 
Description of the options: 1. Na podstawie art. 441 ustawy Pzp, Zamawiający zastrzega 
skorzystanie z prawa opcji. 2. Skorzystanie z prawa opcji może dotyczyć: zmiany zakresu, 
zwiększenia liczby osób realizujących przedmiot zamówienia, zwiększenia liczby godzin, 
wykonywanej usługi w ramach zamówienia podstawowego. 3. Maksymalna liczba 
roboczogodzin z tytułu opcji wynosi 28 080 (suma ilości godzin podanych poniżej dla opcji nr 1 
i nr 2) w okresie obowiązywania umowy. 3.1. Zamówienie opcjonalne nr 1 - w ramach prawa 
opcji Wykonawca jest zobowiązany do zapewnienia ochrony fizycznej, wykonywanej przez co 
najmniej jednego pracownika ochrony, w przypadku: - wystąpienia awarii systemów 
alarmowych i urządzeń monitorujących te systemy, prac związanych z usuwaniem skutków 
awarii, których specyfika wymaga natychmiastowej realizacji – w terminie 3 godzin od 
otrzymania zgłoszenia od Zamawiającego, - konieczności przeprowadzenia prac remontowych 
i naprawczych oraz innych prac, których specyfika wymaga realizacji po godzinach 
urzędowania Zamawiającego lub w dni wolne od pracy – w terminie 2 dni od otrzymania 
zgłoszenia od Zamawiającego, - pracy Sal Obsługi Klientów po godzinach urzędowania, w dni 
wolne od pracy – w terminie 2 dni od otrzymania zgłoszenia od Zamawiającego. Maksymalna 
liczba roboczogodzin z tego tytułu (zamówienie opcjonalne nr 1) wynosi 1 296 w okresie 
obowiązywania umowy. 3.2. Zamówienie opcjonalne nr 2 - w ramach prawa opcji Wykonawca 
zobowiązany jest do wzmocnienia ochrony obiektów objętych przedmiotem zamówienia, 
poprzez zwiększenie obsady, w przypadku wprowadzenia stopni alarmowych przez Prezesa 
Rady Ministrów lub ministra właściwego ds. wewnętrznych, wystąpienia sytuacji kryzysowej, o 
której mowa w art. 3 pkt 1 ustawy z dnia 26 kwietnia 2007 r. o zarządzaniu kryzysowym (t.j. Dz.
U. z 2026 r. poz. 574 ze zm.) lub wprowadzania wyższych stanów gotowości obronnej 
państwa, o których mowa w § 3 i § 5 rozporządzenia Rady Ministrów z dnia 18 marca 2025 r. 
w sprawie gotowości obronnej państwa (Dz. U. z 2025 r. poz. 355) - w terminie 3 godzin od 
otrzymania zgłoszenia od Zamawiającego. Maksymalna liczba roboczogodzin z tego tytułu 
(zamówienie opcjonalne nr 2) wynosi 26 784 w okresie obowiązywania umowy. 4. Rozliczenie 
prawa opcji odbywać się będzie na podstawie ustalonej w Formularzu oferty stawki za 1 
roboczogodzinę pracy pracownika ochrony i protokołu wykonania usługi ochrony, 
potwierdzającego ilość roboczogodzin w ramach zamówienia opcjonalnego w danym miesiącu.
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5.1.2.  Place of performance
Country subdivision (NUTS): Łódzki (PL712)
Country: Poland
Additional information: Łódź, Zgierz, Kutno, Łowicz, Brzeziny, Łęczyca.

5.1.3.  Estimated duration
Duration: 36 Months

5.1.5.  Value
Estimated value excluding VAT: 6 042 525,76 PLN

5.1.6.  General information
This is a recurrent procurement
Description: Przewidywany termin publikacji kolejnych ogłoszeń: IV kwartał 2029 r.
Reserved participation: 
Participation is not reserved.
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): no
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes
Additional information: Termin wykonania zamówienia podstawowego i maksymalny okres 
obowiązywania umowy: 36 miesięcy od następnego dnia roboczego po dacie zawarcia 
umowy, jednak nie wcześniej niż od 01.05.2027 r. godzina 00:00 do 30.04.2030 r. godzina 19:
59.

5.1.7.  Strategic procurement
Aim of strategic procurement: No strategic procurement
Green Procurement Criteria: No Green Public Procurement criteria

5.1.9.  Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: Enrolment in a trade register
Description of selection criterion: W zakresie warunku udziału w postępowaniu określonego w 
art. 112 ust. 2 pkt 2 ustawy Pzp (posiadanie uprawnień do prowadzenia działalności 
gospodarczej) Wykonawcy winni wykazać, że posiadają aktualną koncesję na prowadzenie 
działalności gospodarczej w zakresie wykonywania usług ochrony osób i mienia 
realizowanych w formie bezpośredniej ochrony fizycznej, obowiązującą co najmniej na 
obszarze który obejmuje niniejsze zamówienie, wydaną przez ministra właściwego do spraw 
wewnętrznych i administracji zgodnie z ustawą z dnia 22 sierpnia 1997 r. o ochronie osób i 
mienia (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 532 ze zm.). W przypadku Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia wskazany wyżej warunek zostanie uznany za 
spełniony, jeżeli co najmniej jeden z Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia posiada uprawnienia do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub 
zawodowej i zrealizuje usługi, do których realizacji te uprawnienia są wymagane. Podmiotowe 
środki dowodowe zostały opisane w SWZ.

Criterion: References on specified services
Description of selection criterion: W zakresie warunku udziału w postępowaniu określonego w 
art. 112 ust. 2 pkt 4 ustawy Pzp (posiadanie zdolności technicznej) Wykonawcy winni 
wykazać, że w okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres 
prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, należycie wykonali lub należycie 
wykonują co najmniej jedną usługę polegającą na całodobowej ochronie osób i mienia w 
formie bezpośredniej ochrony fizycznej w budynku/ach użyteczności publicznej , trwającą 
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przez okres minimum 12 kolejnych miesięcy, o rocznej wartości nie mniejszej niż 1 000 000,00 
zł brutto wraz z podaniem daty/dat wykonania/wykonywania, podmiotu na rzecz którego usługa
/usługi została/zostały wykonane/są wykonywane oraz załączeniem dowodów , że zostały 
wykonane lub są wykonywane należycie. Zamawiający uzna usługę wykonywaną, jeżeli była 
ona wykonywana przez okres minimum kolejnych 12 miesięcy na warunkach określonych 
powyżej. Ww. jeden okres realizacji usługi zakończyć się winien nie wcześniej niż 3 lata przed 
upływem terminu składania ofert. W celu wykazania spełnienia ww. warunku udziału w 
postępowaniu (w celu osiągnięcia wymaganej wartości), Zamawiający dopuszcza możliwość 
sumowania usług wykonanych lub wykonywanych w ramach różnych umów lub w różnych 
budynkach tylko i wyłącznie w sytuacji, gdy były one wykonane lub są wykonywane u tego 
samego Zamawiającego i w tym samym czasie. Wykonawcy wspólnie ubiegający się o 
udzielenie zamówienia np. konsorcjum, mogą polegać na zdolnościach technicznych tych z 
Wykonawców, którzy wykonają usługi, do realizacji których te zdolności są wymagane. W 
przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia przedmiotowy 
warunek zostanie uznany za spełniony, jeżeli co najmniej jeden z wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia publicznego spełni go samodzielnie w całości. 
Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia dołączają do oferty 
oświadczenie, z którego wynika, które usługi wykonają poszczególni wykonawcy (zgodnie z 
Załącznikiem nr 7 do SWZ). Wykonawca, który polega na zdolnościach lub sytuacji podmiotów 
udostępniających zasoby, składa, wraz z ofertą, zobowiązanie podmiotu udostępniającego 
zasoby do oddania mu do dyspozycji niezbędnych zasobów na potrzeby realizacji danego 
zamówienia (sporządzone zgodnie z Załącznikiem nr 8 do SWZ) lub inny podmiotowy środek 
dowodowy potwierdzający, że Wykonawca realizując zamówienie, będzie dysponował 
niezbędnymi zasobami tych podmiotów. Podmiotowe środki dowodowe zostały opisane w 
SWZ.

5.1.10.  Award criteria
Criterion: 
Type: Price
Description: Cena oferty brutto

5.1.11.  Procurement documents
Access to certain procurement documents is restricted
Justification for restricting access to certain procurement documents: Protection of particularly 
sensitive information
Languages in which the procurement documents are officially available: Polish
Information about restricted documents is available at: https://zus.ezamawiajacy.pl/pn/zus
/demand/316156/notice/public/details
Ad hoc communication channel: 
Name: Platforma zakupowa https://zus.ezamawiajacy.pl/
URL: https://zus.ezamawiajacy.pl/pn/zus/demand/316156/notice/public/details

5.1.12.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Electronic submission: Required
Address for submission: https://zus.ezamawiajacy.pl/pn/zus/demand/316156/notice/public
/details
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Polish
Electronic catalogue: Not allowed
Advanced or qualified electronic signature or seal (as defined in Regulation (EU) No 910/2014) 
is required

https://zus.ezamawiajacy.pl/pn/zus/demand/316156/notice/public/details
https://zus.ezamawiajacy.pl/pn/zus/demand/316156/notice/public/details
https://zus.ezamawiajacy.pl/
https://zus.ezamawiajacy.pl/pn/zus/demand/316156/notice/public/details
https://zus.ezamawiajacy.pl/pn/zus/demand/316156/notice/public/details
https://zus.ezamawiajacy.pl/pn/zus/demand/316156/notice/public/details
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Variants: Not allowed
Tenderers may submit more than one tender: Not allowed
Description of the financial guarantee: Wykonawca składający ofertę jest zobowiązany wnieść 
wadium w wysokości 120 000,00 zł. Wykonawca, którego oferta zostanie wybrana (uznana za 
najkorzystniejszą) najpóźniej przed zawarciem umowy, zobowiązany jest do wniesienia 
zabezpieczenia należytego wykonania umowy, w wysokości 5% wartości brutto ceny oferty, 
obliczonej łącznie dla zamówienia podstawowego i zamówień opcjonalnych.
Deadline for receipt of tenders: 05/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Central European Time, 
Western European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 90 Days
Information about public opening: 
Opening date: 05/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Central European Time, Western European 
Summer Time
Place: Otwarcie ofert zostanie dokonane poprzez rozszyfrowanie ofert złożonych za 
pośrednictwem Platformy zakupowej dostępnej pod adresem https://zus.ezamawiajacy.pl/pn
/zus/demand/316156/notice/public/details
Additional information: Przed otwarciem ofert Zamawiający udostępni na Platformie zakupowej 
kwotę, jaką zamierza przeznaczyć na sfinansowanie zamówienia (podstawowego i zamówień 
opcjonalnych).
Terms of contract: 
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered 
employment programmes: No
Conditions relating to the performance of the contract: Szczegółowe warunki realizacji 
zamówienia, zmian umowy itd, zostały zawarte w SWZ, w tym w Projektowanych 
postanowieniach umowy stanowiących załącznik nr 2 do SWZ, w tym w Opisie przedmiotu 
zamówienia stanowiącym Załącznik Nr 1 do Projektowanych postanowień umowy.
A non-disclosure agreement is required: no
Electronic invoicing: Allowed
Electronic ordering will be used: no
Electronic payment will be used: yes
Financial arrangement: Informacje na temat finansowania i realizacji płatności wynikających z 
realizacji zamówienia, zostały określone w Projektowanych postanowieniach umowy 
(Załącznik nr 2 do SWZ).

5.1.15.  Techniques
Framework agreement: 
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system: 
No dynamic purchase system

5.1.16.  Further information, mediation and review
Review organisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information about review deadlines: Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, albo w 
terminie 15 dni – jeżeli informacja została przekazana w inny sposób; 2) 10 dni od dnia 
publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej – wobec treści ogłoszenia o zamówieniu 

https://zus.ezamawiajacy.pl/pn/zus/demand/316156/notice/public/details
https://zus.ezamawiajacy.pl/pn/zus/demand/316156/notice/public/details
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oraz wobec dokumentów zamówienia; 3) 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia – wobec czynności innych niż określone w pkt 1 i 2.
Organisation providing additional information about the procurement procedure: Zakład 
Ubezpieczeń Społecznych I Oddział w Łodzi
Organisation providing offline access to the procurement documents: Zakład Ubezpieczeń 
Społecznych I Oddział w Łodzi
Organisation providing more information on the review procedures: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation processing tenders: Zakład Ubezpieczeń Społecznych I Oddział w Łodzi

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Official name: Zakład Ubezpieczeń Społecznych I Oddział w Łodzi
Registration number: REGON 00001775600403
Postal address: ul. Zamenhofa 2
Town: Łódź
Postcode: 90-431
Country subdivision (NUTS): Miasto Łódź (PL711)
Country: Poland
Contact point: ZUS I Oddział w Łodzi Wieloosobowe Stanowisko Zamówień Publicznych
Email: Zamowienia_Lodz1@zus.pl
Telephone: 48426382740
Fax: 48426375291
Internet address: www.zus.pl
Information exchange endpoint (URL): https://zus.ezamawiajacy.pl/
Buyer profile: https://zus.ezamawiajacy.pl/
Roles of this organisation: 
Buyer
Organisation providing additional information about the procurement procedure
Organisation providing offline access to the procurement documents
Organisation processing tenders

8.1.  ORG-0002
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Registration number: REGON 010828091
Postal address: ul. Postępu 17A
Town: Warszawa
Postcode: 02-676
Country subdivision (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Country: Poland
Email: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: 48224587801
Fax: 48224587800
Internet address: www.uzp.gov.pl/kio
Roles of this organisation: 
Review organisation
Organisation providing more information on the review procedures

8.1.  ORG-0000

mailto:Zamowienia_Lodz1@zus.pl
http://www.zus.pl
https://zus.ezamawiajacy.pl/
https://zus.ezamawiajacy.pl/
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
http://www.uzp.gov.pl/kio
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Official name: Publications Office of the European Union
Registration number: PUBL
Town: Luxembourg
Postcode: 2417
Country subdivision (NUTS): Luxembourg (LU000)
Country: Luxembourg
Email: ted@publications.europa.eu
Telephone: +352 29291
Internet address: https://op.europa.eu
Roles of this organisation: 
TED eSender

Notice information

Notice identifier/version: 50aa148e-9dab-4eb9-b645-500fda1eaac1  -  01
Form type: Competition
Notice type: Contract or concession notice – standard regime
Notice subtype: 16
Notice dispatch date: 30/09/2026 05:15:13 (UTC+00:00) Western European Time, GMT
Languages in which this notice is officially available: Polish
Notice publication number: 676528-2026
OJ S issue number: 190/2026
Publication date: 01/10/2026

mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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